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Reforma hoje o Fundacdo Cultural do Piaui a
publica¢do da revista Presenga, organizada pelo
Conselho Estadual de Cultura, cumprindo o
programa de atividades editoriais da Fundagdo
Cultural do Piaui, go tempo em que & também
reativado, com nova orientacdo, o plano editorial
do Projeto Pefrénio Porfella.

A Revista, como de resto oufras publicacées do
Estado, se encontfrava desativada, como
desativadas se achavam as atividodes de outros
orgdos, na anterior administracdo do Governo,
inclusive o préprio Consetho Estadual de Culfura, que
feve funcionamento retornado g partir de janeiro do
ano de 1992,

Assim, v@o sendo, acs poucos, mas de modo
persistente, revitalizadas as fungdes da
administrag@o publica estadual, gracas ao
empenho do meu governc em promover, No
inferesse do bem comum, uma politica de
reconstrugdo de nossas instituicdes basicas. Neste
contexto, ferGo, evidentemente, os servicos e as
instituicSes educacionais e culturais do Estado seu
lugar de refevo,

Saudo assim, neste segundo ano de governo, o
regparecimento da revista Presen¢a, como
instrumento vivo e dinGmico desta nova politica de
desenvolvimento e de construgdo pedagdgica,

Teresing, 15 de Margo de 1993

Freitas Nefo ;
GOVERNADOR DO ESTADO DO PIAUI

EDITORIAL
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UM HOMEM PARTICULAR

Segundo Mério Quintana, "Toda

confissdo ndo fransfigurada pela
arte & uma indecéncia ".H. Dobal
- nosso poeta maior - vai um
pouco além. Como aboliu
completamente o "eu" de sua
poesid, ndo fala de si mesme nem
sob o manto transfigurador da arte.

Nado se conclua
apressadamente que o poeta & um
homem fechado, preso @ sua torre
de marfim, indiferente dos
rumores da vida. Dobal é um
cidaddo cordial, dono de uma
membdria prodigiosa, embora faga
questdo de esconder isso, e senhor
de um cabedal de "causos” que,
de tdo convincentes, parecem
fabricados. O problema é fazé-lo
destravar a lingua para falar de si
mesmo. Mal pressente o anzol do
entrevistado recolhe-se, forna-se
monossilabico, quase mesquinho.

Pescar este fiapo de entrevista,
que aqui se publica por insisténcia
de M. Paulo Nunes, exigiu muita
paciéncia, e s6 se tornou possivel
gragas a uma amizade de quase
duas décadas e, principalmente, @
presenga de Ana Cristing, uma
figura tGo doce que negar-lhe
qualquer coisa €, no minimo, uma
indelicadeza. Ainda assim, vale
lembrar que ndo se trata de uma
entrevista no sentido exato do
termo. E uma conversa entre amigos.

Cineas Santos
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P- Onde e quando vocé nasceu?
R- Nascl em Teresing, em 17 de
outubro de 1927,
P- De onde era sua fomilia?
R- Os meus bisavds...0 meu bisavd
patemo velo do Ceard; o blsavd
materno veio de Porfugal,
P- Familla rica?
R- Os meus bisavses eram
fazendeiros em Campo Maior. NGo eram
poderosos. Podemos dizer que eram de
classe media.
P- Familic numerosa?
R- Era numerosa. Eu tenho cinco
irmaos, meu pai tinha dois irndos; minha
mde tinha muitos Irmd&os.
P- Seus parentes ainda vivem no Plauf?
R- Alguns. A malor parte foi embora.
P-Em sua familia, alguém mais
"cometeu o mau costume de fazer
versos" como diric Jorge Luiz
Borges?
R- Pelo lado de minha mae, five um
flo-avd que fazia versos. Efa ©
Abdias Neves. Havia fambém um
prime de minha mde, Antdnio
Neves, gque era poefa. O meu
bisavd maternc veic o Teresinc
pora fundar um jornal. Era Jodo da
Costa Neves, um porfugués.
P- Vocé sabe o nome do jornal?
R- Nunca soube.
P- Ele chegou o fundar realmente
esse jornal?
R- Também ndo sei.
P- Ele teria vindo de Portugal
apenas para montar jornal?
R- Ndo; ele j& esteva no Brasil. Velo de
Caxios (Maranhéo). Crelo que j& morava
em Caxias. Acho que o jornal era g
Imprensa oficial.
P- Ha, em sug poesfa, rmuifas
referéncia a Campo Malor. Que
tico de ligagdo vocé fem com
essa cidade?
R- Tenho ligagdes afefivas e
sentfimentais com o municipio de
Campo Mafor, com o interior,
principalmente.
P- Sua geragdo & constituida de
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infelectuals de valor: Q. &, Rego ge

Carvatho, Vifor Gongolves Neto, ﬁ
José& Camilo da Siiveira, M. Paulo =
Nunes e oufros. Que tipo de 3 e
informag&o feve a sua geracdo? = 4
R- Achc que o frago que Nos unic erag ¢ -
gosto pela leitura. Liamos -
tudo que nos chegava as mdos. De Joss &
de Alencar aos cldssicos da liferatura e
universal. =
s
P- E essas colsas chegavam a —
Teresina? Hovia boas livrarias na cidade™ = o .
R- Ndo, ndo havia. Nés pediamos pslo o
reembolso, e um empresfava ao outro. s
O nosso grupinho se e
gludava mufuaments. .
Comenfavamos os livros lidos, .
trocavamos igéias. Era dificit, mos =
sempre dava pra gente ler alguma revisic
P- Em que colégio vocé estudarom? =N
R- Quase fodos estudamaos no Liceu. o uw
P- O liceu era o colégio de elite ==
teresinense? : i—"‘-"
R- NGo era um colégio de &life, mas erc Em
um colégio de bom nivel. A i
gente aprendia realmente. Fiz o iz
ginasial e o classice no Liceu. o
Havia também, na cidade, gl
Biblioteca Publica que nos e
gjudavo muitc. )
.z
P- E o5 jomnais? Havia bons jornals em ==
Teresina? ==
R- Havio jormnais politicos. Saiom, =05
principalments, durante as campanhe & ==
eleitorals. L=
P- Eram jornais de facgées? -0
R- Eram mais boletins que jornals. o
P- Cada jornal frabalhava paraum grupe™ .~ ¥
R- Eram jornais que s& circulovam acs -
domingos. Fram "didrios" que saiam eatigy
semanalmente. :F":‘
P- Alguns infeleciuais de sua =C
geracGo sabem porfugués - alguns s i
até professotes - e conhecem -
tombeém outros fdiomas. Vocé, por
exemplo, sabe inglés, francés, espan = N
e gté alguma coisa de alemdado. o
Onde vocés aprenderam linguas? S
R- Pura curlosidade intelectual. e
Muito cedo. percebi que teria T
=i
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cutras horizontes se soubesse

outras finguas. Eu nunca me
oreocupel muffo em falar outras
inguas, mas sim em ler.

= Até que ponto lsso influenciou o feu
~abalho como poeta?

- Isso me gjudou muito. Houve uma
Spocd em que eu lla mais os
outores Ingleses do que os

rasileiros e porfugueses. Me deu
ambéem uma visdo mais ampla do
=undo, Mals tarde, estive na
rolaterra e na Alemanha. Nessa
=tura da vida, eu tinha formado a
minha base culfural.

=- Vocés manfinham algurn Hpo de
rrarcGmbio cultural com oufras
copitals do Nordeste?

=- Mufio pouco, Tinhamos confafos com
= Maranhdo. NSs lancamos em Teresing
a revista Meridiano; em SGo Luis, Lago
sumeft e Fefrelra Guilar langaram
Afiuente. As vezes,

wajGvamos para © Rio ou oufro
zronde centro cultural, mas ndo
“nhamas meios para vigjar
constanfemente.

= Como era a vida infefectual
“ultural) da cidade? Alem do

oupo de vocés, havia grémios,
=ssociagdes, academias?

=~ Havia o pessoal da mprensa que se
=unia nos cafdés, mas nds ndo faziomos
carte desse grupo, O

0550 era mufto fechado.

=- De gquantos pessoas se

sompunha © grupo de vocés?

= M. Poulo Nunes, Jose& Camilo

== Siveira Filho, Eustaquio Porfela Filho,
2 G. Rego de Carvalho e

“ror Gogalves Nefo, o "Vifinhe".

= O Vitor & era aquela figura
meverente?

=- Ja era muifa ireverenta. Era uma
Sgura Inconfundivel!?

= No grupo de vocé também

sovia um PC?

=- Sim. Era um subgrupo, uma
Jssidénchka, Camilo, Porfela e eu
fSormamoes o PC, "partfide do

contra”. Um dia, o Vifor nGo

agtentar e disse: " Esse PC &

indigesto demais para o meu

gosfo”. Para nos, fol a consagragdo.

P- Dobal, havia grémio no Liceu? Vocés
fornavaom parte na polifica estudantil da
da época?

R- Ndo havia politica estudantil nem
grémio. As vezes, quando

chegava alguém de fora, gque

gostava de literatura ou masica,
faziam-se sessdes, conferéncias,

recifals, Mas nos nGo torndvamaos parte.
S6 nos inferessavamoes pelo

gue estivesse ligodo ao NOSSO grupo.

P- Polificamente falando, como era esse
grupo?

R- Era bem heterogéneo, mas com a
predominéncia para g esquerda,
cenfro-esquerda, falvez.

P- Voceés liam Marx ?

R- O proprio Marx, acho gue

nenhum de nds leu. Liomos

trabalhos sobre Marx, llamos
principalmente arfigos publicados em
revisfas. Na época, ndo havia,

como hoje, jornais que chegossem
regularmente a Teresing.

P- Como era a vida noturna da
cidade? Havia serestas,

“fertUlias", coisas desse tipo?

R- NSs formdavamos um grupinho & parte.
Passdvomos o tempo

discutindo assunfos que ndo
inferessavom & grande maioria. NGs nos
reuniomos na Praga Pedro I, indiferentes
ao movimento que havia em torno de nos.
P- Vocés criaram uma "igrajiinha” e...

R- Nos éramaos chamados de

"chatos boys "

P- Quando longaram a Revista
"Meridiano”, vocés finham

conscléncia de que o "Meridianc” & uma
linha diviséria?

R- © que nds queriamos era fazer algo
que separasse, NSs ndo

querdamos demolir nada, destruir
ninguém, mas também, ndo
exalfdvamaos os medalhdes, as

figuras consagradas que havia agqui.
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P- Havia essa coisa de

"consciéncia critica” por parfe do grupoe
ou tudo ndo passava de

simples "rebeldia” 7

R- £ preciso confessar

aberfamente: era pura vaidade e
egocentrismo. NGs nos Jugdvamos
superlores, por isso Ndo nNos
misfuravamos.

P- Quando circulou o primeiro

numero de "Meridiano™?

R- NGo me fembro.

P- Fof na década de 40, ndo?

R- 8im, acho que sim.

P- A revista era Impressa onde?

R- Aqui em Teresina.

P- Vocés aceffavamn colaboragdo?

R- NGo. $é publicGvamos as
colaboragdes que fivessem sido
soficitadas.

P- Quem dirgic o revista?

R- Paulo Nunes, O, G, Rego de
Carvalho e eu. A revista éramos os frés.
P- Como era 0 O.G.7

R- Ndo era tdo fechado como

hoje. Fra um pouco mais novo do gue
nés e nos trafova com um ceto
respelto,

P- Jg era falentoso?

R- Muito falentoso.

P- Qual foi o reagdo dos

Intelactuals piaulenses quando da
publicagGo do primeiro livio do O.G.?
R- Teve pouquissima repercussso agqu
justarnente por ser uma obra de nivel
muifo superior ac que se fazia em Teresing.
P- Mas o O.G. foi esperfo. mandou
muitos exemplares para cifticos e
escttores de todo o Brosil, © que acabou
tendo alguma repercurssao aqul, NGo?

R- Sem divida. Ele fez um bom

trabalho de divulgagao. Deu
oportunidade a muita gente de ler o livro
dele. Como a respercussdo & fora foi
favordvel, ele passou o serrespeltado aqui
tfambém,

P- Todos vocés estudaram Direito?

R- Menos o Portela, que fol para o Rio de
Janeiro e se formou em

Medicina.
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P- E o Vitor?

R- O vifor se formou ng
universidade da vida,

P- Havia um oufro grupo na
Faculdade de Direito, onde se
destacava a figura do professor
Clemente Fortes. Come era a
relagdo de vocés com o professor
Clemente?

R- O Paulo Nunes fol muffo ligado ao Prot
Clemente; o O.G. feve um
refacionamento conflifucso: os dois
chegaram a polemizar pela Imprensa.
Quanto a mim, falvez por
femperamento, ndo tive malor
oproximacdo,

P- Vocés publicavam alguma

cOisa Nos jornais de Teresina?

R- NGo. Nés fundamos © nosso
proprio jornal, O Auténfico.

P- Esse jornal chegou a circular
normaimeanta?

R- Sim. mas por pouco fempo.

Nessa época praficoments ndo
haovia imprenso em Teresino, o ndo ser
fornals polificos. QUONJo

alguém queria dizer alguma

COIsa, escrevia num papel e

pregava na Caluna da Hora, O
Afonso Ligdrio fof quem fez ©
fornalzinho. Me lembro que foi uma
emogoo muifo grande quando safu o
primeirc nimero, Nas fomos para a o
ver se alguem comprava o jornal, E
compraram.

P- Onde vocés imprimiarm o jornal?

R- Pelo menos um numero fol

impresso na grafica do Semana, que erc
poi do Alberoni,

P- O gue vocés publicavam no
jornal?

R- Matéria jornalistica e,
principalmente liferaria.

P- Vocé ainda tém algum

exemplar desse jornal?

R- NGo. Infelizmente ndo fenho.

P- E no Agquivo Pablico?

R- N&o sei. Talvez o Afonso fenha uma
colscdo desse jomdadl,

P- Como vocés fazlam o jornal?

R- O jornalzinho era o resulfcdo de um
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ssforco muifo grande. NGo

“nhamos como fazer gravuras,

clichés, efc.EntGo usGvamos
IHOQ!CJWFOS,

=- Alguém do grupc de vocés

‘ozig as xflogravuras?

2- Ndo, A gente aproveltava a que j&
sxistio. O valho Semana gjudou nessa
oarte.

=- O velho Semonag & personagem de
um confo seu,.ndo’?

=- Ndo diric que o personagem &
saseqada intelrarmente hele,mas fol
sriada tendo o Semana comao

oconto de partida.

=- Alguém do grupo de vocés

chegou a parficipar do jornal

O Pirratha?

=- Creio que ndo.

=- Depois de formades, cada um
BQUiU seu proprio rimo ou o

UDO parmanacel unido?

=- Bem, cada um procurou o seu rumao.
Vuitas Vicjaram, como el, o O.G, qus fol
oara o Rio de Janeira: O grupo se
Jspersou.

= Vocés mantiveram algum tipo de
contato?

= 56 ccasionalimente. Mas o

Smizade que nos Unia permanece ainda
oje.

= Ate quando vocé morou em
feresina?

- Até 1960.

=- Vocé chegou a advogar em
‘erasina?

= Sim. duranfe um ano. Mas acho que
cgvocacia é a plor proffssdo do mundo
oorque depende do

Uigamenfo humano e o

Uigamento humaono é quase

s=mpre viclada por inferessas &
caixoes. Minha experiéncia como
advogado foi negativa.

=- Vocé fez concursa para julz?

= Fiz e ful gprovado, mas fiz

ombém concurso para a
20ministragdo federal, Ful

Zorovado, nomeado e fuf embora,

= Para onds?

R- Primeiro, para o Maranhdo, depois
Alagoas, Rio de Janeiro, Brasilio,

P- Quando vocé fol transferido

para Brasilia?

R- Em 1971, Embora fosse uma
cidade nova, Brasilia j& havia
passado pela prova de fogo. J&
funcionava, ainda gue
precariomente.

P- Que cargo voce exarceu na
administragdo federal?

R- Primeiro, ful agente fiscal o
Imposto de Consumo, depols, me
dediguel mais ao senigo interno. Fui
chefe de gabinefe do secretdrio do
Receifa Federal; ful chefe de assessofia
do Secrefdro da Receita Federol e
professor da Escola de Administra¢ao
Fazenddria.

P- Quando morou no Rio vocé fez
algum contato com os infelectuais de IG?

R- Ndo. Minha fungdo ndo me

deixava tempo para esse tipo de
affvidade.

P- Nessa 8poca voce jG escrevia poeasia?
R- Comecel g escrever no Rio. Um dia,
mostrel alguns poemas co

Cdilo Costa, fiiho, que era muito

amigo da gente. O Odilo edifova a
revista Senhor, uma publicagGo

muifo elegante. Ele, entdo, publicou nas
paginas de abertura alguns

textos meus. Depols,mosfrou meu
trabalhc oo poeta Manuel

Bandeira que me incluiu na

Anfologia dos Poetas Bissextos,
Depois,mandei alguns poemas

para um concurso de literatfura e ganhel
o primeiro prémio.

P- Em que ano fol isso?

R- Acho que foi em 1966,

P- Quando vocé decidiu publicar suas
poesias?

R- Fol quando saiu o resulfado

desse concurso literdrio. Eu

concorri @ dois concursos, um fol
promovide pelo jornal O Globo, NGo
houve vencedores,mas foram
concedidas mengdes honrosas & eu
aesfava entre os agraciados. Com 0 meu
segundo fivre, O Dia sem
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Pressagios, ganhel o prémio Jorge de
Lima do INL, em 1971.

P- Vocé chegou a parficipar dos
concursos literdrios promovidos

pela revista A Clgorma?

R- Ngo, Nunca participei, Lembro de
alguns contos do O.G. publicados na
Cigarra.

P- Como e quando vocé percebeu que
era poeta?

- Acho que desde a infancia. Em minhg
cosa havia duas anfologias e eu
gostava muito de ler. Umna era de
autores brasileiros e

portugueses, a oufras s& de

autores brastielros. Crelo que dal velo o
meu gosfo pelas

anfologias, Além disso, minha mde
coleclonava poesias num album.

Ela recortava de jornais e revistas, 550
dave fer contribuido para

acentuar o gosfo pela poesia.

P- Mas vocé pensava em publicar texfos
em jormais, livros?

R- NGdo. Eu ndo pensava em

publicar nada. Ful fazendo porque
aquilo me dava prazer.

P- Vocé se lembra do primeiro

fexto que escreveu?

R- Ndo lembro exatamente do

fexto, mas me lembro da
circunstancia. Num fim de tarde, eu
esfova em cosa, numo area

aberta, lovando as maos, De

repente, othei para o céu.entao me velo
um poema de dofs versos

apendas.

P- Nessa época vocé cursava 0 que?
R- Eu estavo no gindsio. HG algum
tempo, enconirei texfo meus

escrifos aos 20 anos de idade. Erom
poemas muifo ruins.

P- Eram ruins em nivel de Piaui ou eram
ruins para o seu gosto de ho/e?

R- Acho que eram ruins para 0 meu
gosto, porque no Plaul, na época, ndo
se publicava coisa muito

melhor do que aguio.

P- Cerfa vez, vocé declarou que,
quando decidiu publicar o seu
primeiro fivro, ja tinha consciéncia

10 — Ravista Presenca

critica suficiente para saber que o
livio finha qualidades, certo?

R- £ verdade, Quando concorri aos
concursos liferdrios, ninguém me
conhecra, eu era um justre
desconhecido, sem amigos
Influentes junto & comissGo
fulgadora. Se venci, & porque
naturaimente finha olgum valor,

P- No Brasil, vale mais o chamada
ida literaria" do que

propricmente 0 gue s escrifores
publicam. Vocé sempre foi arredio a
esse fipo de coisa. Se vocé

tivesse se "enturmado’” sua obra

teria tomado um curso difarenfe?

R- NGo. Em fermos de repercussdo, €
possivel que fivesse sido

diferente. Em termos de qualidade, n
P- Alguns criticos insistem em
"enquadra-lo " na chamada
Geragdo de 45. Vocé concorda com Isso™
R- Ndo perfenco a essa geracdo que,
sob cerfos aspectos, fez

oposicdo o geragdo de 22,
Particularments, sou mals figodo &
geracac da 1° fase modemista, a
geracdo de 22, Ndo cronolagicamentsa
mas do pontfo de vista ideoclégico. A
geracdo de 45 & reaciondric,ndo do
ponto de vista polifico, mas do literdrio.
Sou mais ligado G gerogdo de 22:
Bandeira, Drummond,efc.

P- Um fato curioso em sua poesia @ a
quase completa auséncia do
chamado "eu-fifco". Com exce¢do de
ou frés poemas,fudo &

terceira pessoa.Foi uma escolha?

R- NGo.lsso foi realimente
inconsciente, Eu sé notef esse fato
quando me chamaraom a atengdo.
Acho que lsso decorre de um

traco do meu cardfer: ndo gosto de fo
de mim. Ndo fa¢o possia para me
rmostrar, para falor dos meus problemaos
ou interesses,mas ndo fol uma colsa
pensada, infenclonal.

P- Odallo Costa, filho, num belo

ensaio, chamou-o "boefa

ecumeénico’, talvez em oposigdo a
telurico. Havia, de sua parfe, a
preocupagdo de parfindo de
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malrizes picienses, fazer umao

coisa mais universal?

R- N&o, essa precupagdo ndo

existia. Acho que o Odilo falou

oquilo porque, na verdade, sendo um
livro calcado na realidade

piaulense, poderia alcangar uma
dimenséo maior. Na verdads o que
ocofre € que os femas sdo comuns a
foda’a humanidade.

=- Em relocGo oo omor, tema 1o caro
20s poetas, vocé fambém &
sxtrernamente contido. Ndo ha

k- Jeramamenio em sua possia. A gue se
deve isso?
=- 30 € de minha formacdo, NGo gosto
58 Je ser o centro das afengdes.
=- Vial dizer que nunca fez um
2, ndo Doema para ganhar uma
menininha?
= N&o, nunca fiz. Um pouco por
i isso? “midez e, princlpalmente, porque
que, =mpre achef que serfa indatil. NGo
uncionaria.
| = Vocé & um piauiense desses que
! Jizem "esta bonito pra chover",
! 4 despeifo disso e do seu Inferesse pela
mente soesia populor, rotulada
LA cordel’, voceé sempre se distanciou do
) do “sotassiiabo(redonditha maior) & desser
}?’ ario. ~usicalidade que & um
# T=co marcantfe na possia
sordesting. Por que [sso7?
pea

+ Os temas sempre me
wreressaramy, o forma,ndo,

=- Ndo serig preconceito?

= Néo. E que sempre tendi a ser um

P Soeta erudifo, ndo em confraposicdo oo
coefa popular. Talvez porque as minhas

fo =ruros fossem multo ligadas & poesia

o, Toesa. Eu ndo adotava as formas
~ossicas da poesia, mas também ndo

1de OB wsrio oté o poesia popuiar,

| 42 = Vocé fez um extraordindrio

WIeMEERE o0 6pico sobrs o Leonardo de

B ~=rvalho, figura que sempre
=e=ve mals ligada oo anedotdrio
Souisnse do que propriamente &

b Sromada "cuftura sérla”. Como

a

WoU o inferesse por Leonardo?
Su gostaria que vocé chamasse

Leonardo de Nosso Senhora das
Dores, Lenda o Francisco Pereira da
Costa, descobri a figura fascinante do
Lteonardo,ndo o poeta, mas o
homem. Lecnardo, o bem da
verdade, ndo era representativo do
chamada 'plaulensidade”. Erg um
entusiasmado,no senfido que os gregos
davam d palavra.£ nds, os piauienses, ndo
somos enfusiaosmados. O Leonardo era um
visiondério: queria constriuir o moto
confinuc, era fambém um
libertdrio, um revoluciondario,
O estilo do Pereira da Costag
tarnbem me pareceu muifo
Interessante, a linguagem antiga, bem
proxima da linguagem dos
classicos porfugueses. Fof of que
resolvl fazer aquele
poema-colagem, isfo &,um poema em
dois plancs. a narrativa
histérica do Pereira da Costa e o
construgdo poélica propriamente dita.
P- Vocé tinha visto aquela
experiéncia em oufro poeta?
R- NGo, ndo tinha visto nada
parecido em ninguém. £ que o
texto do Perelra da Costa me
pareceu affamente carmegado de
poesia, alfamenfe dramdafico.
P- Poeta,. vocé deixous o Pioul muifo novo.
Morou em Londres, onde as
pessoas vivern pensando no sof;
morou no Rlo onde os cariccas
detestam a chuva; viveu muito
tempo em Brasilio onde chove
como o diobo. A despelio disso,
vocé confinug adorando a chuva,
fozendo poesia & chuva, Como se
explica lssa?
R- Como vocé mesmao disse, eu sou um
homem que diz: ESTA BONITO PRA
CHOVER,
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Apontamenfo para um poema do Rio Poty

H. Dobal

Mais na lembranga do que na paisagem
desce no seu caminho vagaroso um rio pobre.

Lenfo fluir de Gguas quase morias.

Rio Poly
rio sem histéria
rio sem meméria

Um sinal de beleza nesse ric € cousa

exlerior a ele e estdé confinado em palavras — o Porlo
dos Noivos. Porque a beleza ndc esld propriamente no
porfo, mas nessa denominagéo

Com tudo que ela sugere de lirismo.

Algo fantastico nesse rio mal nufrido,

Meio devorado pelo sol: as arraids enterradas
na lama que, hd muitas dguas passadas,
assombravam os moleques da manhd.

Como um passaro mudo o tio humilde
vai passando

pelos espagos do seu siléncio.

Rio Poly
rio sem surpresa
rio sem memdria

CITREE MHTURERTyed

Teresina, 20/07/92.
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Indiscutivelmente urn dos maiores eventos
sremaclonals do Hurnor brasileiro, o Salgéo de
“urnor de Piaul, ano passado, adquiru nova
“onotagdo: sob a diregdo do escrifor Clheds
Jontos, o Xl Saldo de Humor do Piaui priorizou a
zrota da cosa, ou seja, deu preferéncla acs
“umoristas locals, gue receberam homenagens
solicos e medalhas — sem, todavia, delxar
=ora segundo plano os artfistas nociconais e
mrenacionais. Ao todo, artistas de 15 estados
Srosieiros e de 19 pdises estrangeiros, num total
2= 119 trabalhos, participaram do evento.

O Xl Saldo de Humaor do Piaul distribuiu
Zucto prémios e quatro mengdes honrosas, nurn
=rol de 12 mil délares em prémio. Ademais,
=aizou doze oficinas de arfe, shows com artistas
woois e shows populares, langamentos de livros,
“ocsicdes e inaugurou Uma exposicdo do
~orunista Lapi, homenageando Teresing.,

Este ano, sob a coordenagdo de Ana
~=r=da Castelo Branco, o Xl Saldo Internacional
= =umor do Piaul, a realizar-se em setembro,

| =ende seguir a mesma filosofia que o
—orsogrou nacional e internaclonalmente: um
= coniro de miltiplas manlifestactes artisticas seb
© sono sauddvel do riso. J& estd em fase de
Soreiamento,

AGENDA
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"Tradentss, a Opera da Liberdade™, do
dramaturgo plaulense Aci Campelo, encenada
no adro da Igreja de S@o Benedito, no dia 21 de
abril de 1992, marcou as comemoragdes oficiais
da Independéncia do Brasil ¢ a refomnada dos
grandes espetaculos plblicos de rua. A
produgao, ousada e grandiosa, reuniu
aproximadamente cem atores. A belissima
encenagdoc afraiu curiosos e populares, gue
viram e sentram o drama de Joaguirmn José da
Silva Xavier, o martir do Independéncla
Naclonal, Misica, danga, cavalaria, luzes e agdo
deram o tom. Um publico estimado em 50 mil
pessoas viu o Pdtio da Lompadaosa, cavalos e
cavalelros das Minos Gerais do século XVII
transferidos para Teresina.

A repeticdo do grande espetaculo, em tom
de sincratisrno arfistico e religloso. veio com a
encenacgdo publica do nascimento de Jasus,
concebido teatralmente por Aci Campelo,
rmostrado no dia 24 de dezembro. Afores se
juntaram a capoelrisias. grupos folclonicos &
catimbozeiros para fozerem a encenagdo do
evento maior da cristandade. Outro grande
momento que lembrou os autos inguisitoriais da
ldode Média. Ousadia e talento.
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O evento reuniu, sob o patrocinlo do
Soverno do Estado e realizagdes da Academia
Soulense de Letras, personalidades do mundo
oitico e cultural nacional, durante os dios 21 a
22 de janeiro. O poeta e ex-presidente José
Somey, o Minkstro da Cultura Anténio Houais, o
S=nador e Poeta Alvoro Facheco, a escritora
Fochel de Glueiroz, o Governader Freltas Neto, O
Fe=f=ito Wall Ferraz, além de Imorfais de todo o
#osd e do Pioul foram participantes da grande
=a. langamento de livras, exposicao de
=rografias, palestras, viagens tursticas e jantar
2= confraternizagdo marcaram o evenio, A
“undagdo Cultural do Plaui organizou o

INTERIORIZAGAO
DA
CULTURA

A Fundagdo Cultural do Piaul esta
S=senvolvende um Intenso frabalho de
merorizagdo das oflvidades culturals, com o
anetivo de levar aos municipios evantos culturals
= oroplclar o surglmento de novos talentos
asficos, através de oficinas de arte. Diversos
icipios — entre os quais Parnaiba, Picos,

o, Campo Maior, Oeiras, Corrente e Piripir
aram caravanas de arfistas (atores, artistas
cos e plasticos, mlsicos, escritores,

arinos e artesdos), que Ihes propiciaram
=cimentos técnicos indispensaveis para o

’ volvirento de atividades artisticas, Este ano,
2 =undagdo Cultural j& tem preparado um

ma de atividades, cujas pricridades sao
“wrnagdo de novos talentos e a reglizac@o
== acontecimentos nos municipios ainda ndo
=eficiodos com o programa.

exposicdo, cedeu o auditério e téenicos para
viabilizar o evento, cooperando para manter
acesy o chama da cultura académica local,
QO presidente da APL, Professor Manoel Paulo
Nunes, formou competente equipe de
acadéemicos, gue deram o tom grandioso das
comemoragoes dos 75 anos da Casa d2 Lucidio
Freitas. A. Tite Filho, que ocupou por vinte e dois
anos a presidéncia da APL, ganhou busto de
bronze. Polificos e infelectuals receberam a
medalha do mérito Lucidio Freltas, Inclusive o
Ministro das Comunicagdes, Senador Hugo
Napoledo,

CIRCULANDO CULTURA & um espaco
circense movel, destinado a apresentagdes
teatrais e musicals, cujo objetivo & levar acs
bairros de Teresina a produgdo artistica local.
Inaugurado em 1992, ne baire Mocambinhe, o
CIRCULANDD CULTURA jd levou o diversos
moradores da cldade apresentacdes Teatrais e
musicails, sempre mostrando &
comunidade, principalimente ao plblico infantil,
o melhor de nossa produgac. © CIRCULANDO
CULTURA j& esteve nos balros: Morada Nova,
Pargue Piaui. Dirceu Arcoverde e em alguns
municipios do Estado. A idéia, este ano, é
continuar acampando @ arfe junto &
comunidade, onde for possivel armar o circo &
fozer um espetaculo.
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MAO DUBLA

Uma via de Mao Dupla ligando os estados
do Pioui & Ceard,

Urna aestrada trafegavel, abrindo espagos
para o intercadmblo cultural e artistico entre os
dois estados. Com este objetive foi criado e
idealizade pelo Prof. Cineas Santos o Projeto Mao
Dupla, para abrir as frontelras culturais dos
estados do Nordeste — por enguanto o Piaui
mostra ao Ceard seu potencial arfistice cultural
dapcis serd a vez do Ceard mostrar ao Plaui o
que produz.

Mas o Projeto ndo para por al. Os demais
estados nordestinos também participardo desse
processc ainda este ano, para mostrarem toda a
beleza desta regido de grandes talentos,

Bastante prestigiade por auteridades
politicas, culturals e artisticas cearenses e
piauienses, o Projeto M&o Dupla iniciou suas
afividades na noife do Ultimo dia 17, na Sala
Anténio Bandelra, no Museu da UFC, com o
langamento da Anfologia Poética Piaui e Ceard,
abertura das exposigdes, falos de autoridades e
recitais poéticos, Presentes @ aberfura do evento
estavam o secretdrio de Governo do Estado do
Plaui, Anfrisio Castelo Branco, o presidente da
Fundagéo Cultural do Piaui, José Elias Aréa Ledo;
além de artistas piauienses. Pelo Ceard,
estiveram presentes o secretdrio de Cultura do
Estado, Paule Linhares, o presidente da
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Fundagdo de Cultura e Turismo de Fortaleza, -

Cléudio Pereira, o reitor da UFC, Antonio =

Albuguergue, além do deputado estadual e

poefa Barres Pinho e intelectuais alencarinos.

TEn

Nas suas falas, as autoridades politicas e =
culturais, sern excegdo, enfatizaram os lagos -
historlcos, politicos e culturais que envolvern os —
dois estados. A abertura do evento teve, —

também, a participacdo de poetas & e

Intelectuais dos dois Estados, entre os guais =]

Roberto Pontes (que fez g selegdo e =

apresentacao dos poetas cearenses da Anfalogic. & =

Gildemar Menezes (poeta cearense) e i

Rosemberg Carir (cineasta local que =

ermbrou, na sua fala, o poeta piaulense Torguos B8 =ty

MNeto). o=

=y
O Projeto M&o Dupla & resulfadoe de um & sig
convénio cultural enfre a Fundagdo Cultural o= B8

Piaui, UFC, com apoio dos governos dos dois
Estados e da Fundagdo de Cultura g Turismo o=
Fortaleza. As exposigbes @ mostra ao publico
cearense exlbern o que hd de melhor na
produgdo de 17 artlstas plasticos piaulenses —
com frabalhos gue variam de Cr$ 2.000.000,00 2
Cr$§ 18.000,000,00 — o melhores charges e
cartuns do Saldo de Humer do Piaul — entre o=
quals as de Ziraldo, Chico Caruso, Mino, Pauls
Moura e as fotografias de A. Miller, numa sints
da paisagem geografica e cultural do Piaul
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GIGANIE :
ADAMASTOR

Raimunda das Dores Santos *
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O Glgante Adarnastor, criagdo
camoniana, localizado no V canto de " Os
_usiadas", lembra a primeira vista o Cabo das
Tormentas, lugar que no imagindrio dos
navegantes porfugueses do século XV| se
constitui como um espaco onde
oradominavam o perigo, o temor, o ablsmo.
Todavia, além do Cabo das Tormentas,
nscreve-se naguels episddio, uma histdria de
oot enfre o glgante e a deusa Tétis.

A

Segundo a mitologia. Tétis era uma das
~ereidas, hinfas que habitavarm o mar, filha
de Nereu e Doris, esposa de Peleu e mdae de
Aqulles. Destacou-se por sua belezg,
chegando a ser contejoda por Zeus para ser
sua mulher, todavia oo consulfar o ordoulo,
Zaus desistiu da idéia, em virtude da
orevisdo do vidente de que o filho de Tétis
suplantaria © pai. A agdo de Zeus ndo
“srmina ai e realiza varlas estratégias no
w=nfido de casé-la com mortal. Tétis se
=sguiva para ndo entrar no jogo dos deuses,
oois a sua pretensdo era casar-se com um
mortal, no entanto eles terminam vencendo
= sla se casa com Peleu. Quanto aos
Zgantes, estes, nasceram de Géia
=cundada pelo sangue de Urano, mutilado
~or Crono. Embora de origem divinag, séo
Torals ou pelo menos podem ser mortos,
S=sce gue seja por um Deus e um mortal
wuondo e conjunto. Eram seres imensos,
Secgosamente forfes, monstrucsos na
“mrencia, na forma e na estatura, de
sesso cabeleira e barba hirsuta, © copo
SLr=ngo, cujas pernas tinham forma de
emenie, Os gigantes simbeolizam o
s=comino das forgas nascidas da terra,

LITERATURA




Retornandoe o texto de "Os Lusiadas”
constatamos que Camces ndo diverge da
mitclogla quanto a caracterizagdo dos
personagens, o Gigante e a deusa sdo seres
marcados pela diferenciagéo, Enquanto
aquele é visto como uma figura de
aparéncia fela, disforme, esta é exaltada
pela sua beleza. A disformidade e a feilra
constituern para o Gigante obstaculos para
conseguir © amor da deusa. Como
pretendente da ninfa ele ndo correspondia
ao padrao estético esperado. A beleza
constituia, portanto, a primeira
desigualdade entre eles. Mas ndo fol 56 a
beleza gue dificultou este relacionamentso: a
desigualdade social, a origem, a linhagem
foram obstaculos que, fambém, impediram
o encontro dos dois, Enguanto Tétis
pertencia & linhagem daqueles que
habitavam o Olimpo, uma réplica do céu,
lconograficamente representado por uma
mentanha de reputada inacessibilidade, o
que Ihe confere a imortalidade. o gigante
habita a terra, destaca-se por sua forga
fisica, realiza trabalhos pesades, sempre
escolhido para guardido dos tesouros, dos
palGeios, mas € um ser mortal,

Vé&-se que um estd ligado &s forgas do
alfo, da suprermacia. da imortalidade: o
outro pertence ao baixo, o que faz dastacar
sua inferioridade, seu carater finito de ser
nascido para a morte.

Constata-se. porfanto, que ha entre as
duas personagens desigualdades marcantes,
dificels de serem superadas para se chegar
a um bom relacionamento amoroso. Estas
diferen¢as sdo reconhecidas pelo Glgante.,
que solicita a mediagdo de Déris, mae de
Tetis, para facilitar o encontro entre eles:

"Como fosse impossivel alcangd-la

Pela grandeza feia do meu gesto,
Determinei por armas de toma-la

E o Doris este caso rmanifesto,

De medo a deusa entdo por mim Ihe falg;
Mas, ela, com fermosa rise hanasto
Respondeu: "Qual serd o amer bastante
De ninfa, que sustante o dum Gigante?"!

Déris, diante da determinacdo do
gigante de recorrer ao use da forca para
conseguir o amor de Tétis, ndo lhe dé uma
cérteza sobre o consentimento da filha, mas
delxa subtentido que sle tera alguma
chance de ser aceito como seu
pretendente. Diante dessa expectativa de
aceitagdo, crescem as suas esperangas, uma
vez que 'k grande dos amantes a cegueira”
e, apesar de saber das diferencas, acredita
que possui qualldades tais como: a coragem,
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a forca, a poténcia, os sentimentos de
honra, as quais poderiormn pesar,
equilibrando as desigualdades.

E nesse clima de expectativa que surge.
ao longe. a deusa com $ua sensualidade
provocondo o gigonte, gue cai na sua
armodilha, pois "E grande dos amantes a
cegueira”? O seduzido ndo percebe gue as
deusas s@o Industriadas a provocar os mals
incautos, especialmente os apaixonados e
quando os 1ém como sua presa ou sob o seu
dominic, elas os recusam de maneira
perversa. Este & o jogo da sedugdo. A
sedugdo ndo & igual & conguista amorosa.
O amor quer se dar. A sedugdo pura e
simples é promessa destinada a frustrar. ©
sedutor tern que mentir a si mesmo e sobre s
mesmo. A Deusa Tafis se apresenta com
todo requinte de perversidade. No
momento em que o gigante se aproxima
dela e a acaricia ela se metarnorfoseia em
pedra e vice-versa.

M A3 00K 200

"Oh que ndo sei de nojo como o conte:
Qe crendo ter nos bracos gue amava
Abragodo me achei co’um duro monte

De dspero mato e de espessura brava
Estondo co’um penedo fronte o fronte,

Que eu pelo rosto angélico aperava,

N&o figuel homem, ndo; mas mude e quedo
E junto dum penedo, outro penedo™.

A petrificagao remete & impoténcia,
asta & a consequéncla da desmedida tante
do gigante guanto da deusa. Vimos o
cardter perverse da deusa. Tedavia o
gigante tarmbém ndo estd excluido da
perversao pelo fato de ndo querer ou ndo
saber compreender os limites, Ele exclui de
sua relagdéo todos as demais deusas e se
concenfra de forma exacerbada no amor
de Tétls, a quem pretende conguistar a
qualguer piego, embora reconhecendo a
Impossibiidade de alcangd-la. A petrificagas
lembra a medusa, cujos olhos eram t@o
brilhantes que transformavam em pedra
aguseles gue os olhavam. Ela simboliza um
sentimento de culpabilidade ou um castige
da desmedida humana. A desmedida é
sempre um afo de perversdo. Segundo a
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osicandlise &€ um ato Infantil. Todas as
criangas sGo perversas, Isso significa que elas
nao concentram a libido em torno da
genitalidade. o lugar da diferenciag&o entre
0s sexos, A crianga é polivalente cu
polimorfa. Ela ndo quer limite algum. A
diferenga é o limite. A perversao seria o
negaGao do limite, gozo ndo genltal,
‘Renegar e saber e ndo querer saber &
perceber e esquecer o percebido',

'E grande dos amantes a cegusira™,

Ao se ver pefrificade o glgante perde o
poténcia e a fala, Sente-se castrade pela
perda da viilidade. Isso constitui a maior
derota para o homem, pols fol atingido na
sua honra, na auto-estima. E dolorese para
ele ter que conviver com essa falta e assim
sle decide deslocar-se para bem distante,
onde ninguém © conhega, para evitar ser
ndicularizado pelos demals. Constata-se que
a Indiferenca da deusa é apenas um jogo
de simulagao, "@ual g mentira da mulher na
seducdo? Que ela ndo desaja mas se faz
desejar, Que ela possul os atributos
desejaveis da feminilidade, mas ela ndo
pede nada, pois nada lhe falta".s
tla & completa. "Ela fere a pretensdo falica
masculina; ela alia seus truques fetichistas &
recUsa sexual. Ao recusar se torna duos
vezes poderosa uma pelo mistério que nao
deixa desvendar, a outra pela
auto-suficiéncia gue aparenta,
guestionando a auto-estima gue © homem
zenfraliza em sua poténcia sexual",’”

4 indiferenga de Tétis & apenas um trugue.
tla faz o gigante purgar todas as suas faltas,
mas © prego maoior & pago por ela; o prego
da rendncia do prazer sexual.

A recuperagdo do estado de
mpoténcia se inicia com a entrada de um
ferceiro, no caso Vasco da Gama, gue
= dispde a ouvi-lo. Lege de chegada, o
navegante percebe que hé um clima de
‘=nsdo, pois pairava uma atmosfera
oesada, hostil, numa clara demostragao gque
aigo grave havia acontecido ou estava
wrestes a acontecer. A sua surpresa & o seu
“=mor aumentam guando se defronta com
= figura disforme do gigante. Este reage
onte a presenga do navegador,
considerado infruse e levanta a voz fazendo
orofeclas catastroficas contra os
sorfugueses. O glgante parece ser o
ouardi@o de um fesouro: © mar sagrado.
“ora interomper esse discurso premonitério,
vasco da Gama o interpela sobre sua
origem. Farece que ele focou no ponto
~avralgico no qual Adamastor jarmails
zostaria de falar,

Passa, entdo, o gigante o contar a sua
histéria, relatando antigos acontecimentos,
ocormridos enfre ele e Tétis, Recupera as
lembrangas mais remotas, mais
ameagadoras; recupera recalques, pontos
dolorosos: arranca da memdria imagens
esquecidas, O caminho da rermemoracao &
percomdo mostrando primeiro o lado forte
para depoeis expor o lado fraco. E a luta
entre a censura e o recalgue.

O relato do narrador se apresenta
coMmo uma aufo-andlise, carregada de um
saber psicanalitico que se adianta o saber
crifico. "Tudo se passa como se o escritor ja
deixasse ao crifico Indicagdes precisas para
o encaminhamento da andlise. Segundo
Lacan: "Os postas, que ndo sabem o que
dizem, como & do conhecimento de todos.
entretanto dizerm sempre as colsas antes dos
outros”.s,

Ao final do relato o Gigante chora, hé
um barulho no mar, o monstro desaparece
ao mesmo fempo erm que se dssfaz o clima
pesado all predominante. A tomada de
consciéncia que, até entdo permanecla
insconsciente, parece ser o caminho para a
cura.

Q choro que, para muitos & um sinal de
fragueza; "O homem gue & homem nao
chora", aqui tem uma conotagdo de leveza,
de fluidez, de distens@o, come quem se
Ivrou de uma grande culpa. Agorcr ele estd
livre para voar e ser feliz,

Fica subentendido que falar ou narrar &
uma maneira de enconfrar a cura, Assim
Sharazade conseguiu curar o rei Sharyar apos
mil e uma noites de histérla. Assim o Gigante
se liberfou do fardo da impoténcia, A
liberdade da ao homem a possiblidade de
reconhecer os limites, Reconhecer os limites
& aceltar a castragdo: & compreender que
estarmos sempre inseguros, que as cerfezas
sao relativas. O gue parece estabelecido se

5 Idem. lbidem. p. 153,

&, KEBL, Marle Rita, Masculine/Femining: O olhar dg seducdo
in NCWVAES, Adauta. C clhor, $60 Paule, Companhia das La-
fras, 1990, p. 1153,

7. KEBL. Marla Rita. Masculino/Feminine: © othar, Stio Paula,
Companhicl das Letras, 1990, p. 421,

8. MOISES, Leila Perrone. Flores da escrivaninha. 540 Poulo,
Componhia das Letras, p. 118,
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desfaz continuamente. "Que o falo se perde
e se congulsta”. "Sobe e desce na bolsa de
valores do desejo".? Nada & definitivo.

Virmos que o texto camoniano, escrito
hé 420 anos atrds, 1572, continua nos
seduzindo esteticarmente pela atudlidade do
seu discurso. © homem e a mulher continuam
buscando um no outro aqullo que lhes falta,
mas sempre femendo encontrar na
diferenga a extensdo dessa falta, O amor e
o desejo antes, agora e sempre seguirdo
dominandeo a vida psiquica através de
sentimentos ambivalentes: de dor e alegria,
de angulstia e esperanga, impulsionados por
correntes contraditérias que fundamentam
o nlcleo da perversdo: " a que sabe e a que
nao quer saber; o gue busca contato e gue
evita. Se temem o contato & porque de
alguma forma os fere. Se confinuam
buscando contate & porgque o amer
tarmbém curg”. .

*Professora de Literatura Porfuguesa da UFP
Mestre em Literatura Portuguesa pela UFRJ

9. KEBEL, Maria Rita. Masculino/Feminino: © olhar da Seducao
in O olhor, p. 414,

10. lpldermn. p. 1420
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Maria G. Figueiredo dos Reis”

A cuttura picuiense comemorou, em 1992,
os 30 anos de morte de MARIO FAUSTING e
os 20 anos da morte de TORQUATO NETO,
dois nomes da rmalor expressividade no
campo de nossas lefras e que alcangoram
um lugar de destaque no dmbito nacional.
orincipalmeante pelo cardter Inovador da
arte que cultivaram, apesar do pequenc
=spago de tempo gue viveram. MARIO fol
fraido pela morte que o perssguiu em plenc
vbo, levando-o (1962) no dpice de sua vida
arfistica, quando mal completara 32 anos.
Dez anos depois, @ morte veio buscar
TORQUATO, guiaondo-o ao suicidio (1972),
auando, aocs 28 anes, aflimava-se no mundo
ortistico brasileiro,

Em depoimento a Régis Bonvicino (5P, 4
de agosto de 82), Décio Pignatari afirma que
Torguato Neto fol o Marle Faustine do
Topicallsmo”, Estabelecido este paralelo
anfre os dois poetas, tentaremos um exame
comparativo da produgdo arfistica dos dois.

Antes, porém, de limitamos o nosso
=studo ao tempo/espaco/local/Nacional,
oorece-nos importante uma ligeira reflexdo
scbre este mesmo tempo/espago nGo local,
=20 nacional.

Foi o partir da década de 60 que
surgiram, principalmente na Europa,
pesquisadores voltados para o estudo da
linguagem literdria.

A grande malioria desses autores
adotou como ponto de parfida a
classificagao de Ramen Jakobson guanto a5
diferentes fung:des da linguagem, em gue ©
linglista aponta, cenfrada na mensagem, a
fungao poética. Esta, por sua significagao
ambivalente, em razdo de produzic efeitos
especials que fogem ao dominio
gramatical, exfrapola a propria linguagem
pela gual se manifesta.

Consciente de que o texto poéfico
escapa cientificarmente &s normas da
linguagem gramatical. agqueles estudicsos se
propuseram a detectar os principios que
explicassern o fendmeno, numa fentativa de
definir uma possivel Teoria do Discurso
Poético. Contudo, mesmo partinde de um
ponto comum, a funcdo poética, a
discussdo sobre a linguagem literdria
polemizou-se, segundo as diferentes
nuances perseguidas pelos estudiosos,
apesar de buscarem uma mesmad resposta a
auestdo.
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Antecedendo a estes tedricos sobre a
arte poética, surgiu no Brasl, em meados da
década de 50, um critico de possia, voltado
para a pratica do verso, a leitura do
fexto/poema e preccupado, igualmente, com
o problema do discurso poético, ensaiando
novas construgoes, novas técnicas, novas
licdes de elaberagdo e compreensao da
Poesia. Estarnos falando de MARIO
FAUSTINO gue comegava a revolucionar a
vida literdria brasileira com suas ligdes de
POESIA-EXPERIENCIA, ministradas através do
Suplemento Liter@rio do Jornal do Brasil (de
23.09.556 a 01.11.58).

Assumindo o papel de crientador
daqusles que se iniciavam na arte do verso,
MF adotou como lema "repetir parg
aprender, criar para renovar’, tfraduzindo,
assim, o cardter perfeitamente didatico
daquela pagina onde apontava os novos
caminhos estéticos da poesia brasileira.
Simultansamente, jornalista, poeta, tradutor,
professor e critico, Faustino mastrou-se
inovador em tudo que farzia, revelando-se
um profundo conhecedor da arte que
criova com amor e perfeita conscléncia
critica.

Juntermos agera Torguato Neto € Mdrio
Faustino para constatarmos os muitos pontos
coincidentes nas vidas dos dois maiores
nomes piauienses da modernidade artistica
nacional. Ambos nasceram em Teresing;
Torquato em novernbro (44), Faustino em
outubro {30) ambos morreram longe ¢'o Plaui,
este no Perl, em novembro de 62, Torquato
no Rio, ern novermnbro de 72, exatamente dez
anos apds a morte dagquele a guem,
artisticamente, sucedeu. Tanto Faustino,
quanto Torguato viveram Intensaments
para a arte, embora num espaco minimeo de
suas metedricas existéncias, Torquato e
Faustino iniciaram-se na vida liter&ria como
jornallstas. Ambos se destacarcm num
momento de renovagdoe cultural do pais.
Faustino foi o grande renovador da poesia
brasileira; Torquato participou do movimento
Tropicalista de vanguarda, destacando-se
como poeta, compasitor, cantor, cineasta,
ator e novelista e, como Faustino, foi
profundo conhecedor da arte que fazla com
persisténcia e amor.

Andalisemos, agora, os dois poetas,
marcando os pontos de oposicdo que os
distanclam. Mdrio e Torquate — dois artlstas,
dois momentos unidaos pelo espago,
semelhantes pela orginalidade, diferentes
pelas formas de expresséo, pelas propostas
poéticas obordadas.
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A linguagem poética, por sua
peculiaridade propria de desvio da
linguagem denotativa, dlcanga nos verses
de Mario Fausting uma pureza de
concepgdo, um significado ambivalente, &
vezes impenetrdveis quando lidos de forma
linear, exiginde da critica, & sua
interpretacdo, uma leitura
sintagmatica/paradigmatica.

Em Torquafo Neto, a linguagem poétics |
é simples, direta, alcangondo o desvio oz
girla. © metro, a rima, a estrofagdo se
enguadram nos moldes flexivels dos padrée
da modernidade, inclusive pelo use da
modinha ritmada pelos versos em redondilbe

"quere chegar sem demora

nassa cidade encontada

dizei-me logo senhora

gue essa cheganga me agrada”,
{minha senhora)

A lingugem poética de Faustine & difici
Imprecisa, trabalhada e, muitas vezes,
snigmatica. Seus poemas fogem s normas
tradicionais, o partir da construgcas do
sonefo em uma so estrofe ou, gindg, do
soneto construido de 27 versos (Soneto), o=
metre e estrofe variadas, Enquanto os versos
de Fausfino escapam co dominio popule
as frases posticas de Torquato sGo de ume
clareza fransparente. atingem o grande
publico, transformam-se em ritmo melédice.
rmusica, canto, embalo sonoro,
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"ndo & vocd
rem $oU mals eu
adeus meu bem
(odeus odeus)
vood mudou
rmudei tombém
adeus amor
adeus e vem'”
{andarondel)

Poeta das contradicdes, Fausting,
enquante nega afmando, concllila os
opostos, construindo dlaleticamente uma
simbologia de conflitos para poder
resolvé-los, numa ordem de sucessdo a0
continua quanto sua propria arte de fazer
verso. Céu e terrq, vida e morte, amor 2 édio.
verdade e mentirg, cristianismo e
paganismo, coragem e medo
fransfiguram-se, chocam-se ou se assimilam,
numa metomorfose, s& possivel, através da
diglética linguagem faustiniana,

Na abordagem fematica os dois postas

se distanciaom, embora versando sobre o
mesmo motivo. As rimas de Toquato sdo
claras, precisas; os versos de Faustino s@o
herméticos, incognitos.

"0 poeta & a mae das artes

& das manhas em geral. AlG poesia:

o8 peetas do pais, no camaval,

tém a palavra coloda

pelas doencas do mal’

(Torguata)

Primsiro Poema

"Todos os colsas sdo palavras minhas:

a mals pura das nuvens

a mals pura gue velo de longe e ndo se dissolveu
Mas ew ndo sou Senhor

embora venhom cormige a Misica & o Posma.
Por que vos cioelhals se eu vim por sobre as ondos
& 50 fenho palavras?

Ouvl o minha voz de anjo que acordou:

Sou Posta
(Fousting)

Torguato encontra na parédia, na
Infertextualidade, motivos para poetizar, Bilac,
Songalves Dias, Drummond e outros mcis e até
mesmo o anonimate popular estdo
oresentes nas suas estrofes.

"— ser mde

& desdobrar fibra por fibra

os coragdes dos filhos”
(mamae. coragern)

"minha tera tern paimeiras
ondes sopra o vento forte”
(rmargingla 1)

"guando el nasci
um anjo louce muito louco
veio ler a minha mao

val bicho dasafinar
o core dos confentes”
(Let's Play that)

"B era umo vez

um sete e urn cito

comer biscoltocoitobiscolto”
(Do lodo de Dentra)

Poeta de formagdo cléssica, Fausting
procura nas parabolas, nas mitos, nos
enlgmas a fonte mista de inspiracdo para
tematizar/pclemizar,

“E o8 saltos & ndio poderm mais tracar

O mite gque exercemos, a pardbaoia,

Quanto foste traido! O luar forta

Raiva no campo aberto onde esta noits

Um profata estremecs ne ssu fimule”
(Noturmo)

"Assim urn Fazedar ermmpunha o cetfro
Omado de serpontes;

Assirn refaz o que fol feito @ sua
Augusta sermalhanga T

Mito)

"Agui.
Sébla sombra de Joda, fumo sacro de Febo,
Venha o Delfos a Patrmos consultarvos”
(© homem e sua Hora)

"Nesse jardirm, quantos as maes delxavam
Levar acs labios que os atraigoaram!

E estava 14 um deus crucificado
Bejjondo uma vez rmais o enforcads”
(Estava 1a Aguiles, Que Abragava)

Dols poetas, duas vidas; "Vida Toda
Linguagem”, Mério Faustine: dois poetas, duas
viagens: "Viagem Lingua Linguagem”
Torquarto,

"Wica-Presidente do Conselhe Estadual da Cutturg (Professoro do URP)
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